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Bosnyaknyaku tyuk

Szab6 Jozsef bosnyaknyaktkopasz nyaku <tyik, csirke>' szor6l mint jelers@sté sz6-
Osszetételil ir, amely hasonld-hasonlitott jelentésszerkiezAtszot és a jelentését a KiskSz.-bol
és az UMTsz.-bol ismeri (Szab6 2007a: 89). Szabo7a: |, 294) fejtegetésének lényege:hds-
nyaknyakiszarmazékszo éhgja abosnyaknépnév, az allatokra (konkrétabban: a tyakféléatreit
jelentése pedig foltételezésem szerint a mohameoksmyakok egykori hajviseletével magyarazhato.
A bosnyakok ugyanis — az oszman-térokokhoz hasanidaorotvaltak a fejiket, s mivel a 16-17.
szazadban sokan telepedtek meg hazankban [...] abdédomagyarsag (kdztik pl. a nagykanizsai
lakosséag) is megismerhetiket és hajviseletiiket.” (Egyébként a sokacok — dtogtnikai csoport —
egy részét is hivtakosnyakak.)

A hajviselet dbosnyaknyakielentése szempontjabdl érdektelen, s igy a hadwadonlitott
jelentésaritd 0sszetétel is, hiszen az/-ii ~ -ju/-jii képd a ,Jelds szerkezetekben — a jelzdit f
névhez jarulva — 'vmivel biro, ellatott’ jelentéYMMNyR. 1: 408), vagyis aliosnyaknyaku tyuk
‘tytk, amelynek bosnyéak a nyaka’.

Az altalanos lexikonokbdl is (A Pallas nagy lexikpri893-1896.; Uj magyar nagylexikon,
1993-2004) tudhatni, hogy kopasznyaku tyUkErnSz. kopasza.; EKsZ: kopasz tylla.) — mas
nevein:erdélyi kopasznyaku tydkosnyak tyak, cséré nyakua tylk; csori tydk, erdéyiasznyaku
tylk, Szeremley-tyuk, torok tyakibetdl szarmazik, és kereskékirévén Kis-Azsian és a Balkanon
keresztiil kerilt Erdélybe a 17. szazad vége faddek a hazi szarnyasnak a nyaka — nem a feje,
azon van tolll — a szeme aljatol a (tébbnyire) leefpy®d harmadaig tollatlan. Ezt a tydkfajtat 1875-ben
egy bécsi kiallithson Szeremley (més forrasbolr@nkei) Lajos tanfeligyél mutatta be, aki az
1840-es években kezdett Erzsébetvarosban foglalkaemyésztésével; az 1925-6s bécsi kiallitason
mar erdélyi kendermagogSiebenbirger Sperbe)ven szerepelt ,Frau von Szeremley” alloma-
nyabol az érdekbést keld apréjoészag, amelynek sokfddésnyakyukvolt a neve, ugyanis Erdélyen
kiviil a szerb és bosnyak hegyvidékeken doetiult (I. Szalay 2008; 2001: 22—38).

A tylkocska nagy sikert aratott Bécsben, Németolsmdg 19. szazad vége tajan még egye-
siletet is alakitottak a tenyé&ztA mai Magyarorszagon sokaig idegenkedtek a bélsryiktol,
amely azonban rendkivil j6 tojonak és kival6é katisbizonyult: az ,1950-es években Tiszaigaron
alig volt fehér és erdélyi kopasznyaku fajta [...p€a a legjobb tojénak a kimbos és a kopasz-
nyaku fajtat tartottdk. Az utébbi olyan kivalé kibtlhogy még a »rantanivald« csirkéket is 6ssze-
tartja” — irja Paladi Kovacs (2001: 776.)

Az erdélyi kopasznyaku fekete volt, a mas éeket a magyar parlagi tyik (amelynek nincs
fekete szinvaltozata) kopasz nyaku valtozatakétudttak szamon, majd 1992-ben a méas isket
(fehér, kendermagos) is tozskonyvezték. A hazai tyéik (Gallus gallus domesticus) kildnféle
fajtai, illetéleg fajtavaltozatai védelem alatt allnak: génbalkbmanyuk Gédotin és Keszthe-
lyen, a kendermagosnak egy allomanya Hodiw@zarhelyen talalhaté (1. Szal2908: 53).

Szamos targy, dolog van és volt a magyarbeopaszelzével minisitve. A SzT.-bdl néhany
példa:~ asztal, ~ lada, ~ derékalj, ~ garas, ~ tallér(hegy)oldal, ~ domb, ~ sédar, ~ orja, ~ ormo-
zatsth. Az UMTsz. &opasz fej blz4 jegyzi az 1940. évlh. Ugyancsak szamos dolgot killdnbéztet
meg azerdélyijelzd: ~ abrosz, ~ gunar, ~ kancso, ~ 16, ~ lid, ~ réte (SzT.), hasonloképpen



Sz6- és sz6lasmagyarazatok 233

kiilonit el (most baromfi-elnevezéseknél maradvirdk is: térok 1Gd fodros 10d’; eztasztrahani
vagyszevasztopoli ludévvel is illették (I. Szalay 2008: 43).

Talan az eddigield nyilvanvald, hogy e tyukocskanak a szarmazasiénelutalé neve bos-
nyak tyuk A bosnyakszét a tébbi baromfitél valé kilonb&zégében legjellendbb testrészére,
a nyakara (is) vonatkoztattak. Igy Ibtisnyaknyak(azaz: 'bosnyéak vidékt valo (és kopasz nyaku)
tydk’, amely kifejezésben immar laosnyak'kopasz’ jelentés. Az efféle tylkfiakra tudoméasom
szerint Nagykanizsa kérnyékémasnyaknyaku (tyGkhiegnevezés ma is hasznalatos.
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